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Abstract: This report aims to provide the Indonesian data which answers the thirty survey questions for the special
volume of the Journal of the Institute of Language Research 16, 2011, which focuses on the cross linguistic study of
‘Modality’
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1. [ZLoIZ

ARGTIE, AV RERTTREOEHX VT L I1ZOW TRk E1T 5, Alloitifix [FEFHHIEImmE] % 16
FROINDFHET —~ [E£X VT 4] OF 7 — FHAIZESNTND, 77— MEEEIZEEL T,
BERDNAARGENOA PR UTEENCHRR L2, av s v b 2“2 L QDT EEEIEEAT
STz, HERRIZOWT, BHIXO—ATHIXT v — MNERXOABARFETH D, WIZHHET H A KRR T 58
KHLEZTRT, 7212 LA RRUTENERIFSIOHAGE L —BLA2WEAE L H 570, HARGERZ (T
LTRBL, TOBERIUK L THHEMZ 5,

2. AV FRVTET—H
() ZoHFERKDboTEL, oo ThbVNTT X, [FFA]
Kalau pekerjaan ini sudah  selesai, Anda {boleh/ bisa} pulang.

if work this already finish  2SG  permit/ can  return

[ZoHFENERDbST=2L, HRER->THWNDNWTT L)

FFANI(DD &L 51z, BhEhET boleh 2> TF9, R L & S ICABEDBLEF bisa 2> THRT L T
EOM, WL ENHRRTHDHEVIFEEZRTHEOTHY | BERTFAILIIE ARV, TOEWVIER
DEESL DG EITH LN TH D,
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D EARNCEE SEICBIT AEEAS  FRUTEBEEHWD R, —HAGEEREZIEA 7 4 —~< Ve 3R
baEND, £ LIS EIITOWMERTLT 5,
2 2414 > N Rahmat Sopian [ & Himawan Pratama [ Coh 5, ZOLEMEY TEHOEZ2ET 5,
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Q) BoTWNEMND, HRTIFZENERTIEIWT RV, /| TNERE57, [2Eik]
a. Makananitu sudah  busuk, jadi Anda tidak {boleh/’bisa} makan.
food that already rotten then2SG NEG permit/can  eat
[ZDRAIIL IS TODm D, HRIVFERNTINT EFEA
b. Makanan itu jangan dimakan karena busuk.

food that PROH eaten because rotten

[(ZFDE~PIFE>TOBENS, BRXTITWITEREA

A% 11 (2a) Tl boleh DFAEAND Z LR TE, bisa TIIARHARTH D, T tidak boleh 2328 1R A2 L

TWAB DR LT tidak bisa IFRED IR ATREME, B2 0E T2 AUTIETECTENLNRW] O X ) 72 FHRE
ZRL, URICHDRNWT=DTH D, £722b)D L 5 IZHIF jangan Z > TEEIE 2R T L HTX D,

(3) B 2ol=DT, RI=BiT L RS RTIE e B vn, [#655]
Karena sudah  malam, kami {harus/mesti} pulang.
because already night IPL.INCL have.to return
(69 FTIe > TLESTZDT, R HIm SR TF I 5720

F2H [~ LT 6720 1Z3)0 & 9 (ICBhENE harus F 7213 mesti 2> THR T,

(4) MAEDZITEND, Zafio THNT TR R W, [HESE]
{Lebih baik / Sebaiknya} bawa payung, karena katanya akan hujan.
more good/ better take umbrella because it.is.said will rain

(FAMRED Z 972D T, Raffo TITHT= R

(5) BHEFTFEFY OV FEM &3, [FHERZH]
a. Yang mudah {harus/mesti} mendengarkan yang tua.
REL easy  have.to hear REL  old
PEEITERFY OV D F2MPR T e 5720
b. Kalau masih muda, {lebih baik/ sebaiknya} kita mendengarkan yang tua.

if still  young more good/ better 1PL.INCL hear REL  old
[EEFNRD, BIZHIFFEFD OV FEFNTTTRRN

c. Kalau masih muda, {seharusnya/semestinya} kita mendengarkan yang tua.

if still  young should 1PL.INCL hear REL  old

[EIZHE N D RACBITAERF Y OV ) FERH < &)

@G)NT THESE) & TRHIRIEESS) OBISCTH D, FEARRIC THERE) |3EIG lebih baik F 7213 sebaiknya
- CHET, — 5 [RHMBRNFER) 1XBhENE] harus/mesti & 72 (X seharusnya/semestinya % A5, &
7z lebih baik & sebaiknya I E(5b)D K 9 IZFIWVEHIIIZEES & W O T THW D Z L3 TE %73, seharusnya &

- >3

semestinya [ZHELED SCARIZILH D720, ZHUZDUNT seharusnya & semestinya (LB 72 F 5008 VEH

37— MR HEER-T25, OS99 FEBK A&, /Kb, ] THDHNR, 41 Fx
T OEEICHPRNWI L, FXXOFEFTIFA L RRIUTEIZEHR LI W EDZ LB EE LT,
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ERICLIHEEORBVEE 2R T O L WO RIEZ a L2 FbigT,

(6) BIENZENZOT, FUDMHE~TZ, [HE]
Saya {mau/ingin} makan karena sudah lapar.
I1sG  want eat  because already hungry

[FLEBIENZEN =D T, (WD) ERTZ0
A T~L72v) 1 3Bh#E)E] mau/ ingin 2 V5,

(7)) BAFHLEL LI, [EF]
a. Biar sayabawa.
leave 1SG take
(RACFF = H T
b.Biar sayasaja yang membawa=nya.
leave 1SG just REL  take=DEM
RAFEHLEL X 9
c. Akan sayabawa.
will  1SG take
(RS FF> L)

(R~ L X 9] W) EEFRITIEARICER biar(kan) [~IZ LT | 2o THH L TET,
(To)D BRG] yang & W 2B P 2L OSE1E, THR7-Tixe, BRBFELET] L) KO ICE
DHREIZ 725, FloARkoBhEhE] akan 2 W THEIZEREZ RS Z EBRHK D (Tc),

®) Uxd, FHBRIHREREXEL L5, [E5#5]
a. Ayo, mari kita makan siang.
let’s let’s 1PL.INCL eat  noon
&H, —FEICBRZHRERENITITI D)
b. Kita makan siang bareng, yuk?

IPL.INCL eat  noon together let’s
[—HEZ B ZHUTAT RN 2 |

(9) —HICTHRERENERALD, (MFEOEMNRHLSE OS]
a. Mari  kita makan bersama.
let’s 1PL.INCL eat  together
[ THRICITE £ L X D)
b. Kita makan bareng, yuk?
IPL.INCL eat  with let’s
[T ZHUSAT 20 2 |
c. Bagaimana kalau kita makan bersama?
how if IPL.INCL eat  together
[—HHC ZBICAT DT L 9 TT
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d. Mau(=kah)* Anda makan bersama?
want=Q 2sG  eat  together
[—FEIC ZER A BANE AN D RTIT I ZRE BTN T )

(B3 CIXFTOBEMMBRHANGE N L 5 HENIEROZRITR < 8)9)D X 5 Io— AFMES S
JE % EFEIZ L, mari ° yuk(HFE)° [~ LEHAD] BDHANVLNL Z ER—ITHD, 7272 LBa)D LD
2 ayo [&d) WO IEGIZMED & HFORENT TIZEANTWD Z EBHEIZR D, HHFEDOER
DA 72875121 mari DOAfIZ § bagaimana kalau [ ~7" 2 DIX E 5 T 0 D K 5 72 (cf. (28)), maukah
Anda [®H7227213~L72WTT 2] DX D ICELEOBBEZHWD Z Lk s,

10) FIE, BWRRIZR D Ennied, /HHIZREVWKRRIZZ>TE LW d, [FH]
a. Saya harap cuaca=nya  baik besok.
1sG  hope weather=DET good tomorrow
FUFBAH BWRKUC 2D Z L 2 EHET
b. {Semoga/mudah-mudahan} besok cuaca=nya  baik.

please tomorrow weather=DET good

THEBWRRIZZRY 4 X912y

[~72LWnWWiedy | L) RBUIENF] harap [~%2Te ) 7>, FIF semoga/muda-mudahan %95,
BB OLGERIEOED EIX— AR S, BRI F RSN,

(1) FULZ Z TR TWE05) T ICENERF-> TR SV, [Ha]
Segera bawa barangitu ke sini. Saya tunggu.
immediately take thing that to here 1SG  wait
[FIZZOWE Z ZITHRi > TER IV, FIX(Z Z0OFF> TWET

M4 ) I SMENE OS A v AR 2> TR J, (11)TiE bawa [FF>) BB a#EIHFIFIZ /- T
YR

(12) 2D b ro LB L TCWERET EEAN? [25E]
Boleh(=kah) sayapinjam bolpen itu?
may(=Q) 1SG borrow pen  that
LDz THNWNTT

ZRIFE I 7] 0 BhEhE boleh Z{# - THR T,

4 =kah | ZEER DI CTH D23, FHMITILR U,

S ()N D bareng [—HHIZ] b HFERICHWONDFETH D,

O MMBENFANCIB W T RIS T D EFENIELETH D Z L 2RI E LT, £ < OLAFERIC meN-Z £,
7272 L 3Tl meN-72 £ OBREE 2 E DR WE T, TOGEEZ AR T B e @) L
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(13) HONFTHAGE RFHOET, /DO NIAAGEZGL Z LN TEET, [RBII7THE
a. Dia {bisa/dapat/mampu/sanggup} membaca bahasa Jepang.
3SG can read language Japan
M IT A ARFED LD E 3]
b.#Bahasa  Jepangter-baca  oleh saya.

language Japan TER®-read by 1sG
MIE 5 270 BAGEZZATLE 7]

(14) |20 231 T, 22BN TH L 00, Finan, LRI ATEE]

a. Saya tidak {bisa/dapat/ ‘mampu/’sunggup} membaca apa yang tertulis di sini.
ISG  NEG can read what REL  written inhere
karena ruangan=nya gelap.
because room=DET  dark
FRREAENOT, FATZ ZIZENTH D bDO &R DRI T2

b.Ini tidak ter-baca oleh sayakarena ruangan=nya gelap.
this NEG  TER-read by 1SG because room=DET  dark
FREBE WO T, ZZIZENTH D b DOEFTFD R

(I3)XEES ATRE, (1IRIRILATRED I CTH D, PIHED BhEhF bisa / dapat (T EH L DLHATHLHAWS Z &
A3k DH, LA L mampu / sunggup 1ZEESIFTRED A% K372 (14a)D K 5 72 SUAR CIIBFRBEN TN 5,
BT, FTRED B & R OBEBHEE ter- D LRI ATBEICIR 54125 (13b)(14b)°, =2 > P& o M KA
(BO)FRERRERETH D, b2 THIRL L5 LTI L S ICHEBERRER E 2D, Dl L
HRES) ATBEICIEMREIRN C & 722\,

(15) R HFE LIZnD) HHI1EH I BFENTNDIETE/ b dFWic@Enian, [#EE]
a. Mereka pasti sudah  tiba disana karena berangkat pagi-pagi.
3PL must already arrive inthere because leave early.morning
IR CHIFELIZOT, HHIEH 52 ZITENTWDIET )
b. Mereka seharusnya sudah  tiba disana karena berangkat pagi-pagi.

3PL should already arrive inthere because leave early.morning

RS HBELEZOT, HHITH 9F ZICE VTV T T

Ty — MEXXTIE THRERE] THL. A ¥ PRI TREICBW THEZ KT HEE L LT Tiongkok,
Tionghoa, Cina PMFAEL, fEWVFITIZOWTiEEm b H D72, 22 Clk THAGE) AR LT,
8 ter-( IMBIRIRERRIC DWW TR Z BB AR | THEFUIRAR) TWTRE) FREX) OB & 2§ HHEE
Thd, AFRTIEZ v A% TER- & RiLT D,
S AV RV T EETITEARR TR ter- S REEN SUZ /LR L7214,
(14) *Saya tidak ter-baca apa  yang ditulis di sini.

1SG NEG TER-read what REL  written inhere

(ERLZERRILZ ZICEWTHD Z L amdieln]
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(16) (HDONIT) HBIXZSARRNWES S, [H#HifE]
a. {Mungkin/barangkali} dia tidak akan datang besok.
maybe 3SG NEG will come tomorrow
MBI R T2 S ARIRNTES S |
b. Bisa jadi dia tidak akan datang besok.

can become 3SG NEG will come tomorrow

T A 7= S Ak TEA S |

WS (IS LREE T & > TEIAFEENSEV EIR A OB Y | HEBEA6)ITUSHITHAD & HERMEITR,
(15)D5-E 121 EIF pasti / seharusnya 28 W STV D, 2 O seharusnya (% [3655) (5) &R TH S,
—J7TU6)D K ) 7 HER OB A IZIT RG] mungkin / barangkali(16a) % 72 1% bisa jadi [ W 155, L Z V155 |
LWL T 4 A L6b)EHEHT S,

A7) W HITETTRARNRAT, Eo ERPTHENENTZA LD, [BE&
Mereka belum  juga datang.
3PL not.yet also come
M BT E 72k
a. Jangan-jangan mobil=nya rusak ditengah jalan.
perhaps car=DEM  broken in middle way
[ Lind 5 L THAEENIZA Lo 720
b. {Mungkin/barangkali} mobil=nya rusak di tengah jalan.
maybe car=DEM  broken in middle way
[& 5 LBPTHAENIZA L2200
c. {Sepertinya/kayaknya} mobil=nya rusak ditengah jalan.

it.seems.that car=DEM  broken in middle way
M@ CHAENIZ X D 72
d. *Kelihatannya mobil=nya rusak ditengah jalan.

it.looks.like.that car=DEM  broken in middle way

D& CHP NI L 572

(18) (BMZENLHONTFID) SH, WDHE LWL, Wikt Ly, [AEErkE]
Siang-siang begini dia dirumah=nya mungkin ada. =~ Mungkin juga tidak.
noon like  3SG inhouse=DEM maybe exist maybe also NEG

TEEZZN G, ITRIZWD D LR L, WRWNE LIt

AN T~DTEZRWD EWIHEEOBITHY | jangan-jangan & W IHFEIFIZITUH & L, EHRMED
TR HER(16) THWV B V7= BllEE mungkin / barangkali 2 V2% Z L3k D, AT MESAEERK2WN
7RAT] BV DB OARILA & 5 7201, GIEHUEH| BT O RlEA sepertinya / kayaknya( H ) O] & AIRE T
H5, (19 THERBT D X 912, sepertinya / kayaknya (RO FFHIZBE DO LTI b ins, —FHT
kelihatannya (X lihat [.% ] % & WS BIFANDIRE LIZFETH 0 | AR X 2 ERLEH BT o BRIz
Anoihd, L LERUSAOHIFIZOW T O AR T D568 BV, (17 TIIFREIENR S D, F
72(18)D X S IZEIRMEN IET IRV FTREME O 4121 E mungkin 23V B S,
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(19) FEIZfh>THT) EIbBRIIFEDDH D K572, [HREMRELS ORI X 2Hkr]
(Sambil menyentuh dahi anak=nya, Ibu berkata)!?
while  touch forehead child=DEM mother say
[FHOBIZ SV 235 BRES ATV -T2
“Sepertinya kamu demam.”
it.seems.that 2SG  heat

[ 7RT3BN D % & 5 72)

(19°) a. Dia seperti anjing.
3SG like  dog
MEIXRD L7
b. ?Dia  seperti demam.
3sG like  heat
M IEEAD & 5 72)

AR D X 9 1T sepertinya |34k % 2T O FEHLAHIWTIZ IR < WD Z & 23K D, E 72 sepertinya DFE
T 5 seperti IZELMRAIRERZ R/ 0BHE(19°a)D X 5 ARBAITHEH L. A9b)IERAKE RS,

(20) (CRRTFHICEAIUD) HBIEIRAIMELZ 572, [sH]

a. (Menurut ramalan cuaca,) katanya besok akan hujan.
according.to  forecast weather it.is.said tomorrow will rain
[RETFHIZED & HRITRARESZ 9 72)

b. (Menurut ramalan cuaca,) sepertinya besok akan hujan
according.to forecast weather it.seems.that tomorrow will rain

[RRATWIZL D& BHIEIMAREDS X572

6l T~% 972 13FEAMIC katanya & V5 (20a), ZAUZE kata [5 9 | IZEIFH{ED-nya 23072 %
DTHY [~DF DL ZATIE LI ERIZ/R D, £72 sepertinya T HIRM &K Z & 23K 2 (20b),
728 menurut ramalan cuaca [ KR THMIC L D &) I X HITHFROEFNAREZ N TWEBEICIE, %7
Lt 2o DFEETE AW THW,

QY blBenboleh, HOHEALHE I ARTNLERD, [MFAE]
{Jika/ Kalau / Seandainya} sayapunya uang, mungkin sayaakan membeli mobil itu.
if 1SG have money maybe 1SG will buy car  that
M LBEZF>TWILE, OHEELE I AT ERD)

10 B 2R B R L BRI RS 2T AUDRZAE LIZ< WE D Z & T, $EEED TRRF0OTZ 4fil
51 LW ORBLEIBINL 72,
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(22) H LBRTNHEZ TN TV oo b FAUTZE 222 E 0 E T o7 TL & 9, [IKFEEAHE ]
{Jika/ Kalau/ Seandainya} Anda tidak memberi petunjuk, mungkin sayatidak akan sampaidi situ.
if 2SG  NEG tell guide  maybe 1SG NEG will until inthere
(S LHRIEDEEE)VBZ T N1 h, ESARMNIZE T2 EVET o7 TL X D |

A ¥ KRR T BRI ERB AR TR ORI, Ly L 2 O%A S IEE 28 < Bkia jika <°
kalau D>V IT seandainya iIZ] WS D & KIAAEDEAWV N L VR 725, FloA v Fx
T EECIIRFRIAMELE LW e ED K IHMAEDEE(22) T H B OERNZE L L,

(23) (HDONTL) HATXE=DR->TWVD, [3 AHOEEKIC L 5 75E]
Dia {mau/ingin} pergi ke Kkota itu.
3sG want g0 to city that
M3 DENATE 72D > TN D

(] ZRTEHCARC L > TERNRLE DD Z L1370, 6)D— AFRDOBE LR LEXTH S,

Q) FEIcbENED LEKERE A, [1 AFma]
a. Biarkan sayaminum dulu
leave 1SG drink first
M x> ERITHERE T ES W
b.Bagi, dong. saya juga mau.
share DP 1sG  also want
(30 TR, FABERATZN
c. Minta minum dong.

please drink DP

MREETEL

(25) ZHUTHD NIZFF- TTO S Fio TIE L 9, [3 AFaa]
a. Biarkan dia membawa=nya.
leave 3SG take=DEM
MElzEznaFroTUTEL D)
b. Suruh dia membawa=nya.

command 3SG take=DEM

Mz EnZ R > T E L 9

AL, ZEOBEFEN— AR - = AFRE T OGEIC b@hn%mmé ik@%ﬂ%@’%édmg
. B L R EEZTHBRICHW LD OFERRRITH L,  AFROH AL suruh [ 579 5] &
u\é_&%fé‘&

NS Tl Sneddon(2006: 118)(ZHIIY | D (discourse particle) & 7 & A & FKii 9 5,
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(26) DT —T D EOBEFIIH TEZ I, [ERRGSF]
Di atas meja ada kue, silakan dimakan nanti.
in above table exist cake please eaten later

[T —TNDEICBESFRHYET, EIFRTENTLIEEN

A ¥ RR U TREICER KM ORBI 7 SOEAIIFEAE L2V, 22 Clidnanti &W ) EIENZ XL - T 11
T ODEWNREINLTND

Q27) bo L RKIUT I Do Tz, [KFEAE]
a. Kalau saja saya datang lebih awal.
if only 1SG come more early
RPN 3 (IR
b.Coba aja tadi datang lebih awal.
try only just.before come more -early

b oL ROCRNTEDoTe(bo L RRD Z 2RI L oT0))

(21)(22) TR7Z L 9 IS ERAITIEARRIC seandainya (2 L > TR END, L LQTa)D & 9 IC5MHi%
B < kalau (T only DEMA H 5T saja 0T, WRHIDOAT I~Eoleblpd) LWV ERERT Z

EHTED(f (28)), QTO)NIHFEATH V., Hhiid coba 43 & aja(<saja) i > T EBARN 72 Bk
ZFRLTND

(28) H7RT= b —HEIAT 72D (89T 2 [BiEE(k]
Bagaimana kalau Anda ikut pergi bersama mereka?
how if 2sG  follow go with 3PL

(B 727e b —FEITAT 2T B £ 9 TT

e RAEIZ DN T, (28)D &L 9 722 fRI Tl bagaimana [ &9 TT 20?2 | 249 UNAKRTH S, Ll
A ¥ R TERICAERBALD L S e bl T Tidze < L (28)I23 T bagaimana A8 ME3 5 Z & H T 5,
F72Q7a) b EELDOFITH Y | kalau 2338 < SAFFINMNT L7230 E LTHREL TV 5,

Q9) AVRE I Z LD L [(RRR 2 & £ 72\ ) BGR
a. Mana gue tahu.
where 1SG know
[(ZABRDZE)F LB |
b.Mana mungkin saya tahu.

where maybe 1SG  know

(& AZe Z EYRLDNEN D 703

[EE] OIIZIE mana VS5, mana 1 & Z(where)] <° [ &5 H(which)] #FTHE80H 5,
F72(292)D gue ITFGERI LR EDA 7 4 —< NG THO LN —~ AMAGITH D,
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(30) ZNEAESTz (BRI LT:) DlE, BRESATZEIR? 0z, FABME-STod &, [FHnger]
Ini ibu yang memasak, kan?/ Bukan. Saya yang memasak.
this mother REL  cook NEG NEG 1sG REL  cook
[ZAUTBRESADMESTCATEL R [ Wz, BOMED £ L7z

THNEERT ) 11T ERE bukan 2N AW BN D, EFLOFID X 512 kan & EEIEIZ R DB E0NE 0,

= _ B
5B
1: first person, 2: second person, 3: third person, DEM: demonstrative, DET: determiner, IMP: imperative, INCL:

inclusive, NEG: negation, PL: plural, PROH: prohibitive, Q: question marker, REL: relative, SG: singular
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